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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৭২৫৭

৯৫/ 'খবের ওয়ািহদ' হণেযাগ (كتاب أخبار الآحاد)
পিরেদঃ ৯৫/১. সতবাদী বণনাকারীর খবের ওয়ািহদ আযান, সালাত, সাওম, ফরয ও অনান আহকােমর িবষেয়

অনুেমাদনেযাগ

باب ما جاء ف اجازَة خَبرِ الْواحدِ الصدُوقِ ف الاذَانِ والصلاة والصوم والْفَرائضِ

امحالاو

আরবী

محمدُ بن بشَّارٍ حدَّثَنَا غُنْدَر حدَّثَنَا شُعبةُ عن زُبيدٍ عن سعدِ بن عبيدَةَ عن ابِ عبدِ

الرحمن عن عل انَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم بعث جيشًا وامر علَيهِم رجلا فَاوقَدَ

ِلنَّبوا لرا فَذَكنْهنَا مرا فَرنَّمونَ اآخَر قَالا ودْخُلُوهنْ يوا اادرا فَاخُلُوهاد قَالا ونَار

موي َلا ايهالُوا فزي ا لَمخَلُوهد ا لَودْخُلُوهنْ يوا اادرا لَّذِينل ه عليه وسلم فَقَالال صل

الْقيامة وقَال للآخَرِين لا طَاعةَ ف معصية انَّما الطَّاعةُ ف الْمعروفِ.

বাংলা

৭২৫৭. ’আলী (রাঃ) থেক বণনা কেরন য, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একিট ু সনাদল

পাঠােলন এবং এক বিেক তাঁেদর ’আমীর িনযু কের িদেলন। িতিন (’আমীর) আন ালােলন এবং বলেলন,

তামরা এেত েবশ কর। কতক লাক তােত েবশ করেত যািল। তখন অনরা বলল, আমরা তা (মুসিলম

হেয়) আন থেক পালােত চেয়িছ। অতঃপর তারা এ ঘটনা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট

জানাল। তখন যাঁরা আেন েবশ করেত চেয়িছেলন তােদরেক বলেলনঃ যিদ তারা তােত েবশ করত তাহেল

িয়ামাত (িকয়ামত) পযই সখােন থাকত। আর অনেদরেক বলেলনঃ আাহর নাফরমানীর কােজ কানপ

আনুগত নই। আনুগত করেত হয় কবলমা নায়সত কােজ। [৪৩৪০] (আধুিনক কাশনী- ৬৭৫০,

ইসলািমক ফাউেশন- ৬৭৬৩)

English

Narrated `Ali:
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The Prophet (صلى الله عليه وسلم) , sent an army and appointed some man their commander
The man made a fire and then said (to the soldiers), "Enter it." Some of them
intended to enter it while some others said, 'We have run away from it (i.e.,
embraced Islam to save ourselves from the 'fire')." They mentioned that to
the Prophet, and he said about people who had intended to enter the fire. ''If
they had entered it, they would have remained In it till the Day of
Resurrection.'' Then he said to others, "No obedience for evil deeds,
obedience is required only in what is good ."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আলী ইবনু আবী তািলব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32097

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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